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Pranes$imas apie antidempingo priemoniy, taikomy importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir
Taivano kilmés $altai valcuotiems neriidijanciojo plieno lakstams ir ritiniams, galiojimo termino
perziiiros inicijavimg

(C/2026/4830)

Paskelbus pranesimg apie artéjancia antidempingo priemoniy, galiojan¢iy importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir
Taivano (toliau — nagrinéjamosios $alys) kilmés 3altai valcuotiems nertidijanciojo plieno lakStams ir ritiniams, galiojimo
pabaiga ('), Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo prasymga atlikti perzifirg pagal 2016 m. birzelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos Sajungos
narémis nesanciy valstybiy () (toliau — pagrindinis reglamentas) 11 straipsnio 2 dali.

1. PraSymas atlikti perZiiirg

Prasymg $altai valcuoty nerfidijanciojo plieno laksty ir ritiniy Sgjungos pramonés, kaip apibrézta pagrindinio reglamento
5 straipsnio 4 dalyje, vardu 2026 m. birZelio 15 d. pateiké Europos plieno asociacija (toliau — EUROFER, pareiskéjas).

Suinteresuotosioms Salims susipaZinti skirtoje byloje pateikiama nekonfidenciali prasymo versija ir Sgjungos gamintojy
praSymo rémimo lygio analizé. Sio pranesimo 5.6 skirsnyje pateikiama informacija apie suinteresuotyjy 3aliy galimybe
susipazinti su byla.

2. PerZiiirimasis produktas

Sioje perziiiroje nagrinéjamas produktas — ploksti valcavimo produktai i§ neriidijanciojo plieno, po 3altojo valcavimo toliau
neapdoroti (toliau — perziGirimasis produktas), kuriy KN kodai $iuo metu yra 7219 31 00, 7219 3210, 7219 32 90,
72193310, 72193390, 72193410, 72193490, 72193510, 7219 3590, 72199020, 721990 80, 7220 20 21,
72202029, 7220 20 41, 7220 20 49, 7220 20 81, 7220 20 89, 7220 90 20 ir 7220 90 80. Sie KN kodai pateikiami tik
kaip informacija nedarant poveikio vélesniam tarifinio klasifikavimo pakeitimui.

3. Galiojancios priemonés

Siuo metu galiojancios priemonés — galutinis antidempingo muitas, nustatytas Komisijos jgyvendinimo reglamentu
(ES) 2021/1483 () su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2025/1573 (¥).

() OLC/2025/6710, 2025 12 18, ELI http://data.europa.eu/eli/C/2025/6710/oj.

() OLL176,2016 6 30, p. 21, ELL http://data.europa.euelijreg/2016/1036/oj.

() 2021 m. rugséjo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1483, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 20161036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perZitira, importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir
Taivano kilmés plokstiems 3altai valcuotiems nertidijanciojo plieno produktams nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L 327,
2021 9 16, p. 1., ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2021/1483/0j).

(*) 2025 m. liepos 30 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2025/1573, kuriuo i§ dalies kei¢iamas [gyvendinimo reglamentas
(ES) 2021/1483, kuriuo, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1036 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy
galiojimo termino perziiirg, importuojamiems Kinijos Liaudies Respublikos ir Taivano kilmés plokstiems 3altai valcuotiems
nertidijanciojo plieno produktams nustatomas galutinis antidempingo muitas (OL L, 2025/1573, 2025 7 31, ELL http://data.europa.
eufeli/reg_impl/2025/1573/0j).
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Tam paciam produktui taip pat taikomos Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/2012 () nustatytos antidempingo
priemonés ir Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2022[433 (°) nustatyti kompensaciniai muitai, o Indonezijai
nustatyty priemoniy taikymas iSpléstas Taivanui ir Vietnamui () (¥).

4. Perziiiros pagrindas

Pragymas grindZiamas tuo, kad pasibaigus priemoniy galiojimui dempingas ir Sajungos pramonei daroma Zala veikiausiai
testysi.

4.1.  [Itarimas dél dempingo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés

4.1.1. [tarimas dél KLR dempingo tgsimosi tikimybés

Pareiskéjas tvirtino, kad netikslinga naudoti KLR vidaus rinkos kainy ir sanaudy, nes esama dideliy i8kraipymy, kaip jie
suprantami pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punktg.

Jtarimams dél dideliy iSkraipymy pagristi pareiskéjas rémési informacija, pateikta 2024 m. balandzio 10 d. Komisijos
tarnyby darbiniame dokumente dél dideliy KLR ekonomikos i$kraipymy prekybos apsaugos tyrimy tikslais (). Visy pirma
pareiskéjas nurodé, kad esama iskraipymy, susijusiy su dideliu valstybés dalyvavimu, dél kurio kiSamasi j sgnaudas ir
kainas apskritai ir konkreciai daromas poveikis plieno sektoriui. Pareiskéjas taip pat pateiké jrodymy, kad esama
iSkraipymy, daranciy poveikj bendriesiems bankroto ir nuosavybés jstatymams, taip pat iSkraipymy, susijusiy su Zeme,
energija, kapitalu, Zaliavomis ir darbu. Be to, pareiskéjas rémési vieai prieinama informacija atitinkamiems iSkraipymams
plieno sektoriuje jrodyti, iskaitant Kinijos Vyriausybés paskelbta 14-3ji penkmecio plang (%), 2025 m. EBPO plieno

() 2021 m. lapkricio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/2012, kuriuo importuojamiems Indijos ir Indonezijos kilmeés
plokstiems 3altai valcuotiems neridijan¢iojo plieno produktams nustatomas galutinis antidempingo muitas ir galutinai surenkamas
laikinasis muitas (OL L 410, 2021/2012, 2021 11 18, p. 153, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2012/0j).

() 2022 m. kovo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/433, kuriuo importuojamiems Indijos ir Indonezijos kilmeés
plokstiems Saltai valcuotiems nertidijanciojo plieno produktams nustatomi galutiniai kompensaciniai muitai ir i§ dalies kei¢iamas
lgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/2012, kuriuo importuojamiems Indijos ir Indonezijos kilmés plokstiems Saltai valcuotiems
neriidijanciojo plieno produktams nustatomas galutinis antidempingo muitas ir galutinai surenkamas laikinasis muitas, OL L 88,
2022 3 16, p. 24, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2022/433/oj.

() 2024 m. geguzés 6 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2024/1267, kuriuo galutinio antidempingo muito, [gyvendinimo
reglamentu (ES) 2021/2012 nustatyto importuojamiems Indonezijos kilmés plokstiems $altai valcuotiems nertdijanciojo plieno
produktams, taikymas iSple¢iamas i§ Taivano ir Vietnamo siunciamiems importuojamiems plokstiems Saltai valcuotiems
neriidijanciojo plieno produktams, deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems kaip Taivano ir Vietnamo kilmés, ir baigiamas tyrimas
dél galimo antidempingo priemoniy, nustatyty tuo reglamentu, vengimo importuojant i§ Turkijos siunciamus plokscius Saltai
valcuotus neriidijanciojo plieno produktus, deklaruojamus arba nedeklaruojamus kaip Turkijos kilmés (OL L, 2024/1267 2024 5 7,
ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1267/0j); 2024 m. geguzés 6 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2024/1268,
kuriuo galutiniy kompensaciniy muity, [gyvendinimo reglamentu (ES) 2022[433 nustatyty importuojamiems Indonezijos kilmés
plokstiems $altai valcuotiems neridijanciojo plieno produktams, taikymas i$pleciamas i§ Taivano, Turkijos ir Vietnamo siunc¢iamiems
importuojamiems plokstiems Saltai valcuotiems neriidijanciojo plieno produktams, deklaruojamiems arba nedeklaruojamiems kaip
Taivano, Turkijos ir Vietnamo kilmeés (OL L, 20241267 2024 5 7, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/1268/0j).

() Kalbant apie Taivang, visoms Taivano bendrovéms, iSskyrus bendrove ,Chia Far Industrial Factory Co., Ltd.“, buvo nustatyti 6,8 %
dydzio muitai. Siekiant iSvengti dvigubo antidempingo muity nustatymo, 6,8 % muity, kuriuos turi mokeéti tos bendrovés, kurios
nebuvo atleistos nuo priemoniy taikymo Indonezijai i$plétimo, taikymas buvo sustabdytas tol, kol buvo pratestas priemoniy taikymas.

() Komisijos tarnyby darbinis dokumentas dél dideliy Kinijos Liaudies Respublikos ekonomikos iskraipymy prekybos apsaugos tyrimy
tikslais, 2024 4 10, SWD(2024) 91 final, paskelbta adresu https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?
ref=SWD(2024)91&lang=lt.

(") A.lv, L. Jackson, China announces plans for steel output cuts to help restructure industry, (2025 m. kovas), https:|fwww.reuters.com/markets/
commodities/china-continue-crude-steel-output-cut-2025-2025-03-05/; Xinhua News Agency, Beijing, kovo 12 d., 14-ojo Kinijos
Liaudies Respublikos nacionalinés ekonominés ir socialinés plétros penkmecio plano ir ilgalaikiy 2035 m. tiksly metmenys, https:/|
www.gov.cn/xinwen/2021-03/13/content_5592681.htm; Trade Policy Hub & LSE Consulting (2024). Plieno sektoriaus rinkos
iSkraipymy tyrimai. Londono ekonomikos ir politikos moksly mokykla. https:/[www.lse.ac.uk/business/consulting/assets/documents/
Research-into-Market-Distortions-in-the-Steel-Sector.pdf, p. 14., cituojama Pramonés ir informaciniy technologijy ministerija, Mokslo
ir technologijy ministerija ir Gamtos i$tekliy ministerija. 14-asis Zaliavy pramonés plétros penkmecio planas, paskelbtas 2021 m.
gruodzio 21 d. https:/[www.industry.gov.au/sites/default/files/adc/public-record/2025-02/non-confidential-attachment_c19¢8_-
_14th_five-year_plans_for_the_raw_materials_industry.pdf.
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komiteto iSvadas (*!), 14-gjj Zaliavy pramonés plétros penkmecio plang (*?) ir 14-gjj penkmecio plang, kuriame iSdéstyti
Kinijos Vyriausybés uzmojai, susij¢ su pagrindinémis pramonés Sakomis (*’). Pareiskéjas pateiké jrodymy, kad plieno
pramon¢ laikoma ,svarbia bazine nacionalinés ekonomikos pramone, svarbia parama kuriant modernig ir galingg 3alj ir
svarbia sritimi siekiant Zaliosios ir mazo anglies dioksido kiekio technologijy plétros” (™), ir moksliniy tyrimy, i§ kuriy
matyti, kad Kinija siekia ,spartinti vadinamosios gamybos galitinés statyba“ (*’). Galiausiai pareiskéjas rémési 15-uoju
penkmecio planu, kuriame raginama atlikti struktirinj plieno pramonés koregavima, stebéti pajégumus ir modernizuoti
plieno gamybg Zzaliuoju ir mazo anglies dioksido kiekio technologijomis, atsizvelgiant i dvejopa Kinijos tikslg — pasiekti
didziausig anglies dioksido kiekj ir anglies dioksido poveikio neutraluma (*f).

Dél to, atsizvelgiant j pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punkty, jtarimas dél dempingo yra grindziamas
apskaiciuotos normaliosios vertés, pagristos gamybos ir pardavimo sgnaudomis, atitinkanciomis neiskraipytas kainas ar
lyginamuosius dydzius, palyginimu su perzitirimojo produkto pardavimo eksportui j Sgjunga kaina (gamintojo kaina EXW
salygomis). Pareikéjas kaip tinkama tipiska Salj normaliajai vertei apskaic¢iuoti nurodo Brazilija.

Tuo remiantis apskai¢iuoti dempingo skirtumai yra reik$mingi KLR, todél tikétina, kad dempingas tesis, jei biity leista
nebetaikyti priemoniy.

4.1.2. [tarimas dél dempingo i$ Taivano tesimosi ir tesimosi tikimybés

Jtarimas dél Taivano vykdomo dempingo tesimosi ir tgsimosi tikimybés grindziamas perzitirimojo produkto vidaus rinkos
kainos ir apskai¢iuotos normaliosios vertés (gamybos sanaudy, pardavimo, bendryjy ir administraciniy (PBA) islaidy ir
pelno) palyginimu su pardavimo eksportui | Sajunga kaina (gamintojo kaina EXW salygomis).

Tuo remiantis apskaiciuoti Taivano dempingo skirtumai yra reik§mingi ir rodo dempingo tesimosi tikimybe, jei baity leista
nebetaikyti priemoniy.

4.2.  Ttarimas dél Zalos tgsimosi tikimybés

Pareiskéjas tvirtina jtariantis, kad Zala gali biiti daroma ir toliau. Siuo atzvilgiu pareiskéjas pateiké pakankamai jrodymy, kad
perzitirimojo produkto importas i§ nagrinéjamyjy Saliy | Sajunga isliko didelis absoliuciaisiais skaiciais ir pagal rinkos dalj.

I§ pareiskéjo pateikty jrodymy matyti, kad importuojamo perziarimojo produkto kiekis ir kainos, be kity padariniy, padaré
neigiamg poveikj Sajungos pramonés parduotam kiekiui ir kainy lygiui, taip pat uZimamai rinkos daliai, todél daré didele
neigiama jtakg bendriems Sgjungos pramonés veiklos rezultatams, finansinei padédiai ir uzimtumui.

(") EBPO, 2025 m., Plieno komiteto 97-0ji sesija. Pirmininko pranesimas, https://www.oecd.org/en/about/news/speech-statements/2025/
04/97th-session-of-the-steel-committee-statement-by-the-chair.html.

(") 14-asis  zaliavy plétros penkmecio planas, https://wap.miit.gov.cn/zwgk/zcwj/wijfb/tz[art/2021/art_2960538d19e34
c66a5¢b8d01b74cbb20.html.

() Trade Policy Hub & LSE Consulting (2024). Plieno sektoriaus rinkos iskraipymy tyrimai. Londono ekonomikos ir politikos moksly
mokykla, p. 54.
https:/[www.lse.ac.uk/business/consulting/assets/documents/Research-into-Market-Distortions-in-the-Steel-Sector.pdf; cituojama KLR
Pramonés ir informaciniy technologijy ministerija (2022 m.) Z=ZBIIXFRHANGIULESREBRBNIESENL (Trijy
departamenty gairés dél geleZies ir plieno pramonés aukstos kokybés plétros skatinimo), paskelbta adresu https:/[www.miit.gov.cn/
jgsjlycls/gt/art/2022[art_368elaae99704e9281a618dc73c046f7.html.

(" Trade Policy Hub & LSE Consulting (2024). Plieno sektoriaus rinkos iskraipymy tyrimai. Londono ekonomikos ir politikos moksly
mokykla, p. 54, https:/[www.Ise.ac.uk/business/consulting/assets/documents/Research-into-Market-Distortions-in-the-Steel-Sector.pdf;
cituojama KLR Pramonés ir informaciniy technologijy ministerija (2022 m.) (Trijy departamenty gairés dél gelezies ir plieno
pramonés aukstos kokybés plétros  skatinimo), paskelbta adresu  https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gt/art/2022/
art_368e1aae99704e9281a618dc73c046f7.html.

(**) Was made in China 2025 successful? (2025 m. geguzés 5 d.) https:|[/rhg.com/research/was-made-in-china-2025-succes.

(") Kinijos vyriausybé (2026 m. kovo 13 d.), Kinijos Liaudies Respublikos nacionalinés ekonominés ir socialinés plétros 15-ojo penkmecio
plano (2026-2030 m.) metmenys, https://www.gov.cn/yaowen/liebiao/202603/content_7062633.htm.
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Pareiskéjas taip pat tvirtina jtariantis, kad Zala veikiausiai pasikartoty ir bity daroma tolesné Zala. [tarimui pagristi
pareiskéjas taip pat pateiké jrodymy, kad, jei baty leista nebetaikyti priemoniy, dabartinis perZitirimojo produkto importo
i§ nagrinéjamyjy Saliy j Sajunga mastas veikiausiai padidéty dél nepanaudoto pajégumo ir gamintojy gamybos jrenginiy
potencialo nagrinéjamosiose Salyse.

Be to, pareiskéjas tvirtina jtariantis, kad, jei baity leista nebetaikyti priemoniy, importo i§ nagrinégjamyjy Saliy dempingo
kainomis mastas dar gerokai padidéty, todél Zala Sgjungos pramonei veikiausiai biity daroma ir toliau.

5. Procediira

Pasikonsultavusi su komitetu, jsteigtu pagal pagrindinio reglamento 15 straipsnio 1 dalj, ir nustaciusi, kad yra pakankamai
dempingo ir Zalos tikimybés jrodymy ("7), pagrindZianciy priemoniy galiojimo termino perZitros inicijavima, Komisija,
remdamasi pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalimi, inicijuoja perZitira.

Atlikus priemoniy galiojimo termino perziiirg bus nustatyta, ar yra tikimybeé, kad pasibaigus priemoniy galiojimui Kinijos
Liaudies Respublikos ir Taivano kilmés perzitrimojo produkto dempingas ir Sgjungos pramonei daroma Zala testysi arba
pasikartoty.

5.1.  PerZiiiros tiriamasis laikotarpis ir nagrinéjamasis laikotarpis

Atliekant dempingo tesimosi ar pasikartojimo tyrima bus nagrinégjamas 2025 m. liepos 1 d. — 2026 m. birZelio 30 d.
laikotarpis (toliau — perzitiros tiriamasis laikotarpis). Tiriant Zalos tgsimosi arba pasikartojimo tikimybei jvertinti svarbias
tendencijas bus nagrinéjamas laikotarpis nuo 2023 m. sausio 1 d. iki perzifiros tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau —
nagrinéjamasis laikotarpis).

5.2.  Pastabos dél prasymo ir tyrimo inicijavimo

Visos suinteresuotosios 3alys, norincios pateikti pastaby dél prasymo (jskaitant klausimus, susijusius su Zalos tesimusi ir
priezastiniu rysiu) arba aspekty, susijusiy su tyrimo inicijavimu (jskaitant prasymo rémimo lygj), privalo tai padaryti per
37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (**) dienos.

Prasymai i8klausyti dél tyrimo inicijavimo turi bati pateikti per 15 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

5.3.  Dempingo tgsimosi arba pasikartojimo tikimybés nustatymo procediira

Atlikdama priemoniy galiojimo termino perZitirg Komisija nagrinéja eksporta | Sajunga perzitiros tiriamuoju laikotarpiu ir,
neatsizvelgdama j eksporta j Sajunga, sprendzia, ar perzitrimajj produkta nagrinégjamosiose Salyse gaminanciy ir
parduodanciy bendroviy padétis yra tokia, kad eksportas dempingo kainomis j Sajunga veikiausiai baty tesiamas arba
pasikartoty, jei priemonés nustoty galioti.

Todél Komisijos tyrime kvieciami dalyvauti visi nagrinégjamyjy 3aliy perzitrimojo produkto gamintojai (**), taip pat ir
nebendradarbiavusieji atliekant tyrima (-us), po kurio (-iy) nustatytos galiojancios priemonés.

5.3.1. Nagrinéjamyjy Saliy gamintojy tyrimas

Atsizvelgdama j tai, kad Kinijoje ir Taivane gali bati daug su $ia priemoniy galiojimo termino perZitira susijusiy gamintojy,
ir siekdama baigti tyrimg per teisés aktuose nustatyta termina, Komisija gali sumazinti tirtiny gamintojy skai¢iy iki pagristo
skai¢iaus, atrinkdama tik kai kuriuos i§ jy (Sis procesas dar vadinamas atranka). Atranka bus vykdoma pagal pagrindinio
reglamento 17 straipsni.

(") Atsizvelgdama j turima informacija Komisija mano, kad yra pakankamai jrodymy tyrimo inicijavimui pagal pagrindinio reglamento
2 straipsnio 6a dalj pagristi, o i§ ty jrodymy galima matyti, kad dél dideliy iskraipymy, kurie daro poveikj kainoms ir sgnaudoms, néra
tikslinga naudoti nagrinéjamosios $alies vidaus rinkos kainy ir sagnaudy.

(**) Jeigu nenurodyta kitaip, visos nuorodos j $io pranesimo paskelbima yra nuorodos i jo paskelbima Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(") Gamintojas — bet kuri nagrinéjamuyjy Saliy bendrové, gaminanti perzitrimajj produkta, taip pat ir visos su ja susijusios bendroveés,
dalyvaujancios gaminant, vidaus rinkoje parduodant ar eksportuojant perZitirimajj produkta.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2026/4830/oj
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Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina, ir, jei bitina, atrinkti bendroves, visi gamintojai arba jy vardu
veikiantys atstovai, taip pat ir tie, kurie nebendradarbiavo atliekant tyrima, po kurio nustatytos atliekant $ig perzitira
nagrinéjamos priemonés, praomi per 7 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo dienos Komisijai pateikti informacija apie
savo bendroves. Si informacija turi biiti teikiama per TRON.tdi adresu https:|[intragate.ec.europa.eu/sherpa/Case.do?
action=view&id=2902. Informacija apie prisijungimg prie TRON pateikiama 5.6 ir 5.9 skirsniuose.

Kad gauty informacija, kurig mano esant reikalingg gamintojy atrankai, Komisija taip pat kreipsis j nagrinéjamyjy Saliy
valdzios institucijas ir gali kreiptis j visas Zinomas ty $aliy gamintojy asociacijas.

Jei atranka biitina, gamintojai bus atrenkami remiantis didZiausia tipiska gamybos, pardavimo ar eksporto apimtimi, kurig
galima pagristai iStirti per turimg laika. Apie atrinktas bendroves Komisija, jei tinkama, per nagrinéjamyjy Saliy valdZios
institucijas prane§ visiems Zinomiems nagrinéjamyjy Saliy gamintojams, nagrinéjamyjy Saliy valdzios institucijoms ir
gamintojy asociacijoms.

Gavusi gamintojams atrinkti reikalingg informacija, Komisija prane§ susijusioms $alims savo sprendima dél to, ar jie
atrinkti. Jei nenurodyta kitaip, atrinkti gamintojai uzpildyta klausimyng turés pateikti per 37 dienas nuo pranesimo apie
sprendimg dél jy atrinkimo dienos.

Komisija prie suinteresuotosioms alims susipazinti skirtos bylos pridés pastabg dél atrinkty bendroviy. Visos pastabos dél
atrinkty bendroviy turi biti gautos per 3 dienas nuo pranesimo apie sprendimg dél atrankos dienos.

Nagrinéjamosios $alies gamintojams skirto klausimyno kopija bus pateikta suinteresuotosioms alims susipazinti skirtoje
byloje pranesimo apie sprendima dél atrinkimo diena.

Nedarant poveikio galimybei taikyti pagrindinio reglamento 18 straipsnj, bendrovés, kurios sutiko, kad gali bati
atrenkamos, bet nebuvo atrinktos, laikomos bendradarbiaujan¢iomis bendrovémis.

5.3.2. Dél dideliy iskraipymy KLR taikoma papildoma procediira

Atsizvelgiant | $io pranesimo nuostatas, visos suinteresuotosios $alys raginamos reiksti savo nuomoneg, teikti informacijg ir
patvirtinamuosius dokumentus dél pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies taikymo. Jei nenurodyta kitaip, $ia
informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi gauti per 37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

Visy pirma Komisija visas suinteresuotgsias $alis ragina pateikti savo nuomone dél pragyme nurodyty istekliy ir Suderintos
sistemos (SS) kody, pasitlyti tinkamg (-as) tipiSka (-as) Salj (-is) ir nurodyti ty Saliy perzitirimojo produkto gamintojy
tapatybe. Sig informacija ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi gauti per 15 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo
dienos.

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies e punkta, netrukus po perzZitiros inicijavimo, pridédama pastabg prie
suinteresuotosioms $alims susipaZinti skirtos bylos, Komisija prane$ tyrimo Salims apie susijusius 3altinius, kuriuos ji
ketina naudoti normaliajai vertei KLR nustatyti pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalj. Tai apims visus $altinius,
jskaitant tinkamos tipiskos treciosios 3alies parinkimg, kai tinkama. Tyrimo Salims nustatomas 10 dieny nuo tos dienos,
kurig byloje pateikiama minéta pastaba, laikotarpis pastaboms pateikti.

Remiantis Komisijos turima informacija galima KLR atZvilgiu tipiska trecioji $alis $iuo atveju yra Brazilija. Sickdama
galutinai parinkti tinkamg tipiska tre¢iaja Salj, Komisija nagrinés, ar yra $aliy, kuriy ekonominés plétros lygis yra panasus i
KLR, kuriose yra gaminamas ir parduodamas perzZitirimasis produktas ir kuriose galima lengvai gauti susijusiy duomeny.
Jei bus daugiau kaip viena tipiska trecioji Salis, prireikus pirmenybé bus teikiama toms Salims, kuriose uZztikrinamas
tinkamas socialinés ir aplinkos apsaugos lygis.
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Dél susijusiy Saltiniy, visi KLR gamintojai kvieciami per 15 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo dienos pateikti informacija
apie perzitirimajam produktui gaminti naudojamas medZiagas (Zaliavas ir perdirbtas medziagas) ir energija. Si informacija
turi bati teikiama per TRON.tdi adresu https://intragate.ec.europa.eu/sherpa/Case.do?action=view&id=2902. Informacija
apie prisijungima prie TRON pateikiama 5.6 ir 5.9 skirsniuose.

Be to, bet kokia faktiné informacija apie sanaudas ir kainas pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies a punktg turi
biiti pateikta per 65 dienas nuo io pranesimo paskelbimo dienos. Tokia faktiné informacija turéty biiti teikiama tik i3 viesai
prieinamy Saltiniy.

Kad gauty informacijg, kurig mano esant reikalingg tyrimui, susijusiam su jtariamais dideliais iSkraipymais, kaip jie
suprantami pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 6a dalies b punkta, Komisija taip pat pateiks klausimyng KLR
vyriausybei.

5.3.3. Nesusijusiy importuotojy tyrimas (**) (*')

Siame tyrime kvietiami dalyvauti perziiirimgjj produkta i§ nagrinéjamyjy Saliy i Sajungg importuojantys nesusije
importuotojai, taip pat ir nebendradarbiavusieji atliekant tyrima, po kurio nustatytos galiojancios priemonés.

Atsizvelgdama | tai, kad gali buti daug su $ia priemoniy galiojimo termino perzitira susijusiy nesusijusiy importuotojy, ir
sieckdama baigti tyrima per teisés aktuose nustatytg terming, Komisija gali sumazinti tirtiny nesusijusiy importuotojy
skaiciy iki pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos i3 jy (3is procesas dar vadinamas atranka). Atranka bus vykdoma
pagal pagrindinio reglamento 17 straipsni.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina, ir, jei batina, atrinkti bendroves, visi nesusij¢ importuotojai arba jy
vardu veikiantys atstovai, taip pat ir tie, kurie nebendradarbiavo atliekant tyrima, po kurio nustatytos atliekant $ig perzifira
nagrinéjamos priemonés, prasomi Komisijai pranesti apie save. Sios Salys privalo tai padaryti per 7 dienas nuo Sio
pranesimo paskelbimo dienos ir Komisijai pateikti $io pranesimo priede nurodyta informacija apie savo bendrove (-es).

Kad gauty informacija, kurig mano esant reikalingg nesusijusiy importuotojy atrankai, Komisija taip pat gali kreiptis i visas
Zinomas importuotojy asociacijas.

Jei atranka biitina, importuotojai gali bati atrenkami remiantis didZiausia tipiska nagrinéjamosios Salies perZiirimojo
produkto pardavimo Sgjungoje apimtimi, kurig galima pagristai iStirti per turimga laikg. Apie atrinktas bendroves Komisija
pranes visiems Zinomiems nesusijusiems importuotojams ir importuotojy asociacijoms.

Komisija prie suinteresuotosioms $alims susipazinti skirtos bylos taip pat pridés pastabg dél atrinkty bendroviy. Visos
pastabos dél atrinkty bendroviy turi bati gautos per 3 dienas nuo pranesimo apie sprendimg dél atrankos dienos.

Kad gauty informacijg, kuria mano esant reikalingg tyrimui, Komisija atrinktiems nesusijusiems importuotojams pateiks
klausimynus. Sios salys uzpildyta klausimyng privalo pateikti per 30 dieny nuo prane$imo apie atranka dienos, jei
nenurodyta kitaip.

(*) Atrinkti galima tik su nagrinéjamyjy Saliy gamintojais nesusijusius importuotojus. Su gamintojais susije importuotojai turi uzpildyti
Siems gamintojams skirto klausimyno I priedg. Pagal 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447,
kuriuo nustatomos i§samios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos
muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés, 127 straipsnj du asmenys laikomi susijusiais, jeigu: a) vienas i§ jy yra kito asmens
imonés vadovas arba darbuotojas; b) jie yra juridiskai pripazinti verslo partneriai; ¢) jie yra darbdavys ir darbuotojas; d) treciasis asmuo
yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy iy asmeny 5 % jstatinio kapitalo arba akcijy su balso teise savininkas, valdytojas arba turétojas;
e) vienas i§ jy tiesiogiai arba netiesiogiai valdo kitg; f) abu $ie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai yra valdomi treciojo asmens; g) abu sie
asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai valdo tre¢iajj asmenj arba h) jie yra vienos Seimos nariai (OL L 343, 2015 12 29, p. 558). Pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, 5 straipsnio 4 dalj
asmuo — tai fizinis asmuo, juridinis asmuo ir bet kuris asmeny susivienijimas, kuris néra juridinis asmuo, taciau pagal Sajungos arba
nacionaline teis¢ pripazijstamas galin¢iu atlikti teisinius veiksmus (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).

(*") Nesusijusiy importuotojy pateikti duomenys taip pat gali buti naudojami dél kity $io tyrimo aspekty, ne vien dempingui nustatyti.
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Nesusijusiems importuotojams skirto klausimyno kopija pateikiama suinteresuotosioms 3alims susipazinti skirtoje byloje
bei Prekybos ir ekonominio saugumo GD svetainéje https://intragate.ec.europa.eu/sherpa/Case.do?action=view&id=2902

5.4.  Zalos tgsimosi arba pasikartojimo tikimybés nustatymo procediira ir Sgjungos gamintojy tyrimas

Siekdama nustatyti, ar yra tikimybé, kad Sajungos pramonei daroma Zala gali testis arba pasikartoti, Komisija tyrime kviecia
dalyvauti Sajungos perziirimojo produkto gamintojus.

Atsizvelgdama | tai, kad yra daug su $ia priemoniy galiojimo termino perZidira susijusiy Sajungos gamintojy, ir sickdama
baigti tyrima per teisés aktuose nustatyta terming, Komisija nusprendé sumazinti tirtiny Sajungos gamintojy skaiciy iki
pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos i§ jy (Sis procesas dar vadinamas atranka). Atranka vykdoma pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsnj.

Komisija preliminariai atrinko tam tikrus Sajungos gamintojus. I§samesnés informacijos pateikta suinteresuotosioms Salims
susipazinti skirtoje byloje.

Suinteresuotosios $alys raginamos teikti pastabas dél preliminariai atrinkty bendroviy. Be to, kiti Sajungos gamintojai ar jy
vardu veikiantys atstovai, jskaitant Sgjungos gamintojus, kurie nebendradarbiavo atliekant tyrima (-us), po kurio (-iy)
nustatytos galiojancios priemonés, manantys, kad yra priezasciy, dél kuriy jie turéty bati atrinkti, turi susisiekti su
Komisija per 7 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo dienos. Visos pastabos dél preliminariai atrinkty bendroviy turi bati
gautos per 7 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo dienos, jei nenurodyta kitaip.

Apie galiausiai atrinktas bendroves Komisija pranes visiems Zinomiems Sajungos gamintojams ir (arba) Sajungos gamintojy
asociacijoms.

Atrinkti Sgjungos gamintojai uzpildyta klausimyng turés pateikti per 30 dieny nuo prane$imo apie sprendimg dél jy
atrinkimo dienos, jei nenurodyta kitaip.

Sajungos gamintojams skirto klausimyno kopija pateikiama suinteresuotosioms Salims susipaZinti skirtoje byloje bei
Prekybos ir ekonominio saugumo GD svetainéje https:|/intragate.ec.europa.eu/sherpa/Case.do?action=view&id=2902

5.5.  Sgjungos interesy vertinimo procediira

Jeigu tikimybé, kad dempingas ir jo daroma Zala gali testis arba pasikartoti, bus patvirtinta, pagal pagrindinio reglamento
21 straipsnj bus sprendziama, ar antidempingo priemoniy tolesnis taikymas neprie§tarauty Sajungos interesams.

Sajungos gamintojai, importuotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos,
profesinés sgjungos ir vartotojams atstovaujancios organizacijos raginami teikti Komisijai informacija apie Sajungos
interesus.

Jei nenurodyta kitaip, su Sajungos interesy vertinimu susijusi informacija turi biiti pateikta per 37 dienas nuo $io pranesimo
paskelbimo dienos. Sig informacija galima teikti laisva forma arba pildant Komisijos parengta klausimynga.

Klausimyny, jskaitant perZitirimojo produkto naudotojams skirtg klausimyna, kopija pateikiama suinteresuotosioms Salims
susipazinti skirtoje byloje bei Prekybos ir ekonominio saugumo GD svetainéje https://intragate.ec.curopa.eu/sherpa/
Case.doraction=view&id=2902. Bet kuriuo atveju i informacija, pateikta pagal pagrindinio reglamento 21 straipsni, bus
atsizvelgta tik tuomet, jei pateikiant ji bus pagrista faktiniais jrodymais, pagrindziandiais jos tikruma.

5.6.  Suinteresuotosios Salys

Kad galéty dalyvauti tyrime, suinteresuotosios 3alys, kaip antai nagrinégjamyjy Saliy gamintojai, Sgjungos gamintojai,
importuotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, profesinés sajungos ir
vartotojams atstovaujancios organizacijos, turi jrodyti, kad jy veikla ir perzitirimasis produktas yra objektyviai susije.
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Nagringjamyjy Saliy gamintojai, Sajungos gamintojai, importuotojai ir atstovaujancios asociacijos, pateike informacija
pagal 5.3.1, 5.3.3 ir 5.4.1 skirsniuose aprasytas procediras, bus laikomi suinteresuotosiomis 3alimis, jei jy veikla ir
perzitrimasis produktas yra objektyviai susije.

Sio skirsnio pirmoje dalyje minétos kitos alys galés dalyvauti tyrime kaip suinteresuotosios Salys tik nuo to momento, kai
apie save prane$, ir su salyga, kad jy veikla ir perZidrimasis produktas yra objektyviai susije. Subjekto laikymas
suinteresuotaja Salimi nedaro poveikio pagrindinio reglamento 18 straipsnio taikymui.

Suinteresuotosioms Salims susipaZinti su byla galima per TRON.tdi adresu https:|/tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI. Kad
gautuméte prieigg, laikykités tame puslapyje pateikty nurodymy ().

5.7.  Kita raSytiné informacija

Atsizvelgiant | $io prane$imo nuostatas, visos suinteresuotosios $alys raginamos reiksti savo nuomone, teikti informacijg ir
patvirtinamuosius dokumentus. Jei nenurodyta kitaip, $ig informacija ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi gauti
per 37 dienas nuo $io prane$imo paskelbimo dienos.

5.8.  Galimybeé biiti isklausytiems Komisijos tyrimo tarnyby

Visos suinteresuotosios $alys gali prasyti bati isklausytos Komisijos tyrimo tarnyby. Visi praSymai iSklausyti turi bati
teikiami rastu, juose turi bliti nurodytos praSymo priezastys ir santrauka klausimy, kuriuos suinteresuotoji 3alis nori
aptarti per klausyma. Per klausyma bus nagrinéjami tik suinteresuotyjy $aliy i§ anksto rastu pateikti klausimai.

I§ principo per klausymus i bylg iki tol nejtraukta faktiné informacija nepristatoma. Vis délto, siekiant uZztikrinti gera
administravimg ir sudaryti salygas Komisijos tarnyboms atlikti tyrima, suinteresuotosios 3alys gali biiti paprasytos po
klausymo pateikti naujos faktinés informacijos.

5.9.  Ragsytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny siuntimo ir susirasinéjimo tvarka

Prekybos apsaugos tyrimams atlikti Komisijai pateikiama informacija neturi bati saugoma autoriy teisiy. Prie§ pateikdamos
Komisijai informacijg ir (arba) duomenis, kuriy autoriy teisés priklauso tre¢iajai Saliai, suinteresuotosios alys turi paprasyti
autoriy teisiy subjekto specialaus leidimo, kuriuo biity aiskiai leidZiama Komisijai: a) naudoti informacijg ir duomenis
atliekant $j prekybos apsaugos tyrima ir b) pateikti informacija ir (arba) duomenis $io tyrimo suinteresuotosioms $alims
taip, kad jos galéty pasinaudoti savo teisémis j gynyba.

Visa rasytiné informacija, jskaitant Siame pranesime prasomg informacija, uZpildytus klausimynus ir suinteresuotyjy Saliy
susirasinéjima, kurig praSoma laikyti konfidencialia, Zenklinama grifu ,Neskelbtina“ (¥). Siam tyrimui informacija
teikianciy $aliy praSoma nurodyti prieZastis, dél kuriy pra§oma informacija laikyti konfidencialia.

Salys, teikiancios neskelbting informacija, pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj privalo kartu pateikti
nekonfidencialia tokios informacijos santraukg, pazenklintg grifu ,Suinteresuotosioms $alims susipazinti“. Santrauka turi
biti pakankamai iSsami, kad bty galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme¢. Jei konfidencialia
informacijg teikianti $alis nenurodo tinkamos prasymo laikyti informacija konfidencialia prieZasties arba nepateikia
reikiamos formos ir kokybés nekonfidencialios tokios informacijos santraukos, Komisija i tokia informacija gali
neatsiZvelgti, nebent remiantis atitinkamais $altiniais jrodoma, kad 3i informacija yra teisinga.

(*) Jei kilty techniniy problemy, kreipkités j Prekybos pagalbos centra e. pastu trade-service-desk@ec.europa.eu arba telefonu
+3222979797.

(¥) Neskelbtinas dokumentas yra dokumentas, laikomas konfidencialiu pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnj ir PPO susitarimo dél
GATT 1994 VI straipsnio jgyvendinimo (Antidempingo susitarimo) 6 straipsnj. Toks dokumentas taip pat saugomas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145, 2001 5 31, p. 43) 4 straipsnj.
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Visg informacija ir prasymus, jskaitant praSymus jregistruoti kaip suinteresuotgsias 3alis, skenuotus jgaliojimus ir
sertifikatus, suinteresuotosios Salys raginamos teikti per TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI). Naudodamos
TRON.tdi arba e. pastg suinteresuotosios Salys sutinka su elektroninio informacijos teikimo taisyklémis, nustatytomis
dokumente ,Susirasinéjimas su Europos Komisija nagringjant prekybos apsaugos bylas“, paskelbtame Prekybos ir
ekonominio saugumo generalinio direktorato svetainéje https:/[europa.eu/!7tHpY3. Suinteresuotosios $alys turi nurodyti
savo pavadinimg, adresg, telefono numerj ir galiojantj e. pasto adresg, be to, jos turéty uZztikrinti, jog nurodytas e. pasto
adresas biity oficialios darbinés dézutés, kuri kasdien tikrinama. Kai bus pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija
bendraus su suinteresuotosiomis Salimis tik per TRON.tdi arba e. pastu, nebent $ios aiskiai nurodyty pageidaujancios visus
dokumentus i§ Komisijos gauti kitomis rySio priemonémis arba dokumentus dél jy pobadzio tekty siysti registruotu pastu.
I$samesniy taisykliy ir informacijos dél susirasinéjimo su Komisija, jskaitant informacijos teikimo per TRON.tdi ir e. pastu
principus, suinteresuotosios alys gali rasti minétose susiradinéjimo su suinteresuotosiomis Salimis gairése.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission

Directorate-General for Trade and Economic Security
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi svetainé: https://tron.trade.ec.curopa.eu/tron/tdi

E. pastas: TRADE-R871-INJURY®@ec.europa.eu
TRADE-R871-DUMPING-CHINA®ec.europa.eu
TRADE-R871-DUMPING-TAIWAN®ec.europa.eu

6. Tyrimo tvarkarastis

Laikantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 5 dalies, tyrimas paprastai baigiamas per 12 ménesiy ir bet kuriuo atveju ne
veliau kaip per 15 ménesiy nuo $io pranesimo paskelbimo dienos.

7. Informacijos pateikimas

Paprastai suinteresuotosios $alys informacijg gali pateikti tik laikydamosi $io pranesimo 5 skirsnyje nustatyty tvarkaras¢iy.

Kad tyrimas biity baigtas iki privalomy terminy, Komisija nepriims informacijos i§ suinteresuotyjy $aliy praéjus pastaby dél
galutinio fakty atskleidimo pateikimo terminui arba, jei taikytina, praéjus pastaby dél papildomo galutinio fakty
atskleidimo pateikimo terminui.

8. Galimybé teikti pastabas dél kity Saliy pateiktos informacijos

Siekiant uZtikrinti teises j gynyba, suinteresuotosioms $alims turéty bati suteikta galimybé teikti pastabas dél kity
suinteresuotyjy Saliy pateiktos informacijos. Suinteresuotosios Salys gali teikti pastabas dél klausimy, iskelty kity
suinteresuotyjy aliy pateiktoje informacijoje, bet negali kelti naujy klausimy.

Jei nenurodyta kitaip, pastabos dél kity suinteresuotyjy Saliy pateiktos informacijos, susijusios su galutiniy i§vady
atskleidimu, turéty bati pateiktos per 5 dienas nuo pastaby dél galutiniy i§vady atskleidimo pateikimo termino. Jei
nenurodyta kitaip, papildomo galutinio fakty atskleidimo atveju pastabos dél kity suinteresuotyjy Saliy pateiktos
informacijos, susijusios su papildomu galutiniu fakty atskleidimu, turéty biti pateiktos per 1 diena nuo pastaby dél
papildomo galutinio fakty atskleidimo pateikimo termino.

Nurodytu tvarkara$¢iu nedaromas poveikis Komisijos teisei tinkamai pagristais atvejais pradyti suinteresuotyjy Saliy pateikti
papildomos informacijos.
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9. Siame pranesime nustatyty terminy pratgsimas

Pradyti pratesti $iame pranesime nurodytus terminus reikéty tik iSimtinémis aplinkybémis ir jie bus pratesti, tik jei bus
tinkamai pagristi. Bet kuriuo atveju terminas klausimyno atsakymams pateikti dazniausiai pratgsiamas daugiausia 3
dienomis ir paprastai ne daugiau kaip 7 dienomis. Terminas, per kurj turi biiti pateikta kita pranesime apie inicijavima
nurodyta informacija, gali bati pratestas 3 dienomis, nebent jrodoma, kad yra i§imtiniy aplinkybiy.

10.  Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti susipaZinti su batina informacija, jos nepateikia per nustatyta terming
arba akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj i§vados (teigiamos arba neigiamos) gali bati
daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji $alis pateiké melagingg ar klaidinancig informacijg, i ja gali buti neatsiZvelgiama ir remiamasi
turimais faktais.

Jei suinteresuotoji 3alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél i$vados grindZiamos turimais faktais
pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj, rezultatas gali bhti maZiau palankus suinteresuotajai Saliai nei
bendradarbiavimo atveju.

Atsakymo pateikimas ne kompiuterine forma nelaikomas nebendradarbiavimu, jeigu suinteresuotoji $alis jrodo, kad
atsakymo pateikimas reikalaujamu badu sudaryty pernelyg dideliy sunkumy ar nepagristy papildomy islaidy.
Suinteresuotoji Salis turéty nedelsdama susisiekti su Komisija.

11.  Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios 3alys gali prasyti, kad j bylos nagrinéjima jsitraukty prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas. Bylas
nagrinéjantis pareigiinas tikrina praSymus susipazinti su byla, gin¢us dél dokumenty konfidencialumo, praSymus pratesti
terming ir visus kitus praSymus, susijusius su suinteresuotyjy Saliy ir treCiyjy Saliy teisémis | gynyba, kuriy gali bati
pateikta tyrimo metu.

Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti klausymus ir veikti kaip suinteresuotosios (-yjy) Salies (-iy) ir Komisijos tarnyby
tarpininkas, kad buty visapusiskai uztikrintos suinteresuotyjy Saliy teisés | gynyba. PraSymai isklausyti dalyvaujant bylas
nagrinéjanciam pareigiinui turéty bati teikiami rastu, o juose nurodomos praSymo priezastys. Bylas nagrinéjantis
pareigiinas iSnagrinés pra§ymy prieZastis. Sie klausymai turéty vykti tik tuo atveju, jei klausimai per tinkamg laikg nebuvo
i$spresti su Komisijos tarnybomis.

Visi prasymai turi buti pateikti laiku ir nedelsiant, kad nebiity trukdoma sklandziai vykdyti tyrimus. Todél prasyti, kad |
bylos nagrinéjimg isitraukty bylas nagrinéjantis pareiginas, suinteresuotosios 3alys turéty kuo greiciau, kai tik jvyksta
jvykis, dél kurio toks jsitraukimas yra pagristas. Jeigu prasymai isklausyti pateikiami nesilaikant atitinkamy tvarkaras¢iy,
bylas nagrinéjantis pareigiinas taip pat i§nagrinés tokiy pavéluotai pateikty prasymy priezastis, iskelty klausimy pobadj ir
Siy klausimy poveikj teiséms j gynybg, tinkamai atsizvelgdamas j poreikj uZztikrinti gerg administravima ir laiku baigti
tyrima.

Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigino
tinklalapiuose Prekybos ir ekonominio saugumo GD svetainéje https://policy.trade.ec.curopa.eu/contacts/hearing-officer_lt

12.  Galimybé prasyti atlikti perZiiirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalj

Kadangi §i priemoniy galiojimo termino perzidira inicijuojama vadovaujantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalies
nuostatomis, dél jos i§vady bus kei¢iamos ne galiojancios priemonés, bet tos priemonés bus panaikintos arba toliau
taikomos pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 6 dalj.

Jei kuri nors suinteresuotoji Salis mano, kad reikia perzitiréti priemones, kad véliau jas biity galima keisti, ji gali prasyti
atlikti perzitirg pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dali.

Salys, norin¢ios prasyti tokios perZiiiros, kuri biity atlieckama nepriklausomai nuo $iame pranesime minimos priemoniy
galiojimo termino perzZidiros, gali kreiptis j Komisija pirma nurodytu adresu.
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13.  Asmens duomeny tvarkymas

Visi per § tyrimg surinkti asmens duomenys bus naudojami laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2018/1725 ().

Prane$imas apie duomeny apsaugg, kuriuo visi asmenys informuojami apie asmens duomeny tvarkyma vykdant Komisijos
prekybos apsaugos veikla, pateikiamas Prekybos ir ekonominio saugumo GD svetainéje https://europa.eu/lvr4g9W

(*) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB, (OL L 295, 2018 11 21, p. 39, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/
2018/1725/0j).
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PRIEDAS
O Neskelbtina
O Suinteresuotosioms Salims
susipaZzinti

(pazymeéti tinkamg langelj)

ANTIDEMPINGO TYRIMAS DEL IMPORTUOJAMU KINIJOS LIAUDIES RESPUBLIKOS IR TAIVANO KILMES
SALTAI VALCUOTUY NERUDIJANCIOJO PLIENO LAKSTU IR RITINIY

NESUSJJUSIY IMPORTUOTOJJ ATRANKAI TEIKTINA INFORMACTJA

Sios formos paskirtis — padéti nesusijusiems importuotojams pateikti pranesimo apie inicijavima 5.3.3 skirsnyje nurodytai
atrankai svarbig informacija.

Formos versijos ,Neskelbtina“ ir ,Suinteresuotosioms Salims susipaZinti turéty buti graZintos Komisijai, kaip nustatyta
pranesime apie inicijavima.

1. BENDROVES PAVADINIMAS IR KONTAKTINIAI DUOMENYS

Pateikite Siuos savo bendrovés duomenis:

Bendroveés pavadinimas

Adresas

Asmuo rysiams

E. pastas

Telefonas

2. APYVARTA IR PARDAVIMO APIMTIS

Nurodykite bendrg bendrovés apyvartg eurais (EUR), taip pat perzitrimojo produkto, kaip apibréita pranesime apie
inicijavimg, importo | Sgjunga ir perpardavimo Sgjungos rinkoje importavus i§ Kinijos Liaudies Respublikos ir Taivano
perzitros tiriamuoju laikotarpiu verte eurais (EUR) ir kiekj tonomis.

Tonos Verté eurais (EUR)

Bendra jlisy bendrovés apyvarta eurais (EUR)

Kinijos Liaudies Respublikos ir Taivano kilmés perzitirimojo
produkto importas

Perzitirimojo produkto (visy Saliy kilmés) importas

I§ Kinijos Liaudies Respublikos ir Taivano importuoto
perzitrimojo produkto perpardavimas Sajungos rinkoje
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3.JOSU BENDROVES IR SUSIJUSIJ BENDROVIU (') VEIKLA

Tiksliai apraykite bendrovés ir visy susijusiy bendroviy (i§vardykite jas ir nurodykite rysj su jisy bendrove), dalyvaujanciy
gaminant ir (arba) parduodant (eksportui ir (arba) vidaus rinkai) perzitirimajj produkta, veikla. Prie tokios veiklos gali biiti
priskiriama (taciau tuo neapsiribojama) perzidrimojo produkto pirkimas, jo gamyba pagal subrangos sutartis arba

perdirbimas ar prekyba juo.

Bendrovés pavadinimas ir vieta

Veikla

Rysys

4. KITA INFORMACIJA

Pateikite kitg susijusig informacija, kurig bendrové mano esant naudingg Komisijai vykdant bendroviy atranka.

5. PATVIRTINIMAS

Pateikdama nurodytg informacija bendrové sutinka, kad gali bati atrenkama. Jei bendrové bus atrinkta, ji turés uzpildyti
klausimyna ir leisti apsilankyti jos patalpose, kad bty patikrinti jos atsakymai. Jeigu bendrové nurodys nesutinkanti, kad
gali biti atrenkama, tai bus laikoma atsisakymu bendradarbiauti atliekant tyrima. Komisijos i§vados dél nebendradar-
biaujan¢iy importuotojy yra grindZiamos turimais faktais, todél rezultatas bendrovei gali biti maziau palankus nei

bendradarbiavimo atveju.

Igaliotojo pareigtino parasas:

Igaliotojo pareigiino vardas, pavardé ir pareigos:

Data:

(") Pagal 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 20152447, kuriuo nustatomos i§samios tam tikry Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo
taisyklés, 127 straipsnj du asmenys laikomi susijusiais, jeigu: a) vienas i§ jy yra kito asmens jmonés vadovas arba darbuotojas; b) jie yra
juridiskai pripazinti verslo partneriai; c) jie yra darbdavys ir darbuotojas; d) treciasis asmuo yra tiesioginis arba netiesioginis abiejy $iy
asmeny 5 % jstatinio kapitalo arba akcijy su balso teise savininkas, valdytojas arba turétojas; €) vienas i§ jy tiesiogiai arba netiesiogiai
valdo kitg; f) abu Sie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai yra valdomi tre¢iojo asmens; g) abu Sie asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai
valdo trecigjj asmenj arba h) jie yra vienos Seimos nariai (OL L 343, 2015 12 29, p. 558). Pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, 5 straipsnio 4 dalj asmuo - tai fizinis asmuo, juridinis
asmuo ir bet kuris asmeny susivienijimas, kuris néra juridinis asmuo, taciau pagal Sgjungos arba nacionaling teis¢ pripaZjstamas
galinciu atlikti teisinius veiksmus (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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